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a 

Előfizetési felhivás ket elkövetők mennyisége évről-évre „iszonyu 

rendszerességgel? növekszik, ekkor a felszaporo- 

dott szerencsétlenek szomoru sorsuk könnyitésére 

Székel Hirlap" csak egyetlen mód maradhat fenn: egy - leg- 

)98.. y alább - türhető börtön és börtönkezelés, melynek 

V. évfolyamára. aztán két üdvös következése lehet: az elesett em- 

ber sorsát hordozhatóvá tenni; s egy szelid, val- 

Előnzetésidij: Egész évre G lásos bánásmód által az embert ismét jó utra ve- 

frt. Félévre3 forint. EEvnegyed: zérelni, s igy ót az ég számára megszerezni. 
rel fet 50 kr. o. é. ; 

Már az a szerencse, hogy egy - saját birói 

I Az előfizetési dij legczélszerübben postai utal- széke - lelkiismerete által is elitélt ember, egés- 

ánynyal a ,Székely Hirlap" kiadó hivatala- séges, csinos helyiségbe léphet akkor, midőn mint 

nak Maros-Vásaárhelyre küldendő. bünös, a börtön küszöbét átlépi, félig kivetkez- 

teti a nevelés által nem ellenőrzött rosz vérmér- 

mérséklet befolyása alatt elszilajult embert vad- 

ságából. S ha egy humanus bértöni eljárás foly- 

tonosan az emberi természet nemesebb tásztjain 

játszik, mi legalább nemcsak lehetségesnek, hanem 

bizonyosnak hisszük, hogy ily módon az elesett 

embert fel lehet emelni; a ki ha egyszer felkelt, 

erősebb leend annál, mint a ki soha el nem elsett. 

Mig ellenben egy bármily humanus büntető 

ek alapján elitélt bünös, mostani szerve- 

Maros-Vásárhely, márcz. 27. 

Aláirjuk Beccaria azon jellemzó nyilatko- 

zatát, hogy: „Bármely állam müveltségi fokoza- 

tának legbiztosab mérője: büntetőtörvénykönyve. 

De azért előttünk függő kérdés az mégis: hogy 

melyik üdvösebb az állampolgárokra nézve; a 

Megjelenik e lap 

minden szerdán és szombaton egy egész íven. 

ELŐFIZETESI AR: 

Félévre 3 frt. 
Negyedévre . 1 ,50 kr. 

ség, mint pedig a szabadakarat haszontalanságnak mi- 
nősittetik, sót sokak előtt kedvesnek mutatkozik, hogy 
bármilyen erővel tartóztassa valaki magát vissza a bün- 

től, azért mégis bünös, mert bünben született. Ezen idét- 

len hittana, - ezt mindenki tudja - ma is hivőkre ta- 

lál - terjesztik a nap keleti vallási dogmák, de fájda- 
lom maga a keresztényvallás is nagy mértékben ápolja. 

Ennek a tannak az a szomoritó hatása van, hogy a prae- 
destinatioval összhangzatba hozza az akaratot, sőt ez 

utolsót az első meg is öli az emberben. Hogy ezen foga- 

lom a bünről azonban már csak a műveletlen csztálynál 

található, mig a gondolkodó embert bosszankodásra in- 
ditja: magában értetődik. 

A természettan kifejlődése folytán mindinkább meg 

lett törve az ut azon nézet elfogadására, hogy az ember 

a fentálló társadalomnak meghatározott törvényei közt 

hajtja végre tetteit, melyek sem az akarat szabad kifo- 

lyásai, sem pedig előre be nem láthatók, hanem saját 

„Én" jének logicai következetei, énjének lényege pedig 

képződik örökülés vagy azon számtalan külhatások által, 

melyek születése óta körül fogták; s a miket egy vagy 

más uton magáévá tett. 

Ha tehát a büntény elkövetésére az embert sem az 

esetlegesség nem vezeti, a szabad akarat pedig hiányzik, 

és a praedestinatioról vals hittant elveti, tulajdonképen 

mi hát a bünös cselekvény és mik annak szülő okai? 

Guetele a sok évi vizsgálatra támaszkodva határo- 

7e / zetlen, ronda emizszenkbe bersukatva, ott a con- 

fogdai rendszer? centrált romlottság felsőbb tanodájában, a külső 

Mi részünkről jóval több előnyt adunk az világi életben elkezdett immoralis tanfolyamat az 

utóbbinak, sőt azt mondjuk, hogy a mi jelenleg erkölcsi megsemmisülés „netovábba-jáig tökélle- 

fennálló börtöneinknél megtörnék a legnemesebb tesitheti. 

érzéssel a leghumanusabb czélzattal meghozott Szerintüink bát addig is, mig mivelődésünk 

büntetőtörvénykönyv is. Tudjuk mi azt, nagyon fokozatának megfelelő büntető törvények hozat- 

jjól tudjuk, hogy szelid büntetőtörvény és huma- nának, felette sürgös és halaszthatlan teendő lenne 

nus bőrtönrendszer együtt lennének az államnak bőörtöneink kijavitásához fogni, s azokat szehen- 

legbecsesebb, legboldogitóbb kincsei, s hogy a leg- csétlen embertársaink érdekében, most egyelőre 

szabadabb legmiveltebb népek legbuzgóbb törek- legalább türbetőkké tenni. 

éset napjainkban e kinesek heszerzésükre irá- Szólunk későbben az általunk e tekintetben 

nyozvák és pedig bármily áldozat teljes készség- czélszerüeknek vélt módozatokról. 

geli meghozatalával. De nállunk, hol mindkettő Csakhogy aztán ne lennénk pusztábani ki- 

merőben hiányzik, az e részbeni irányadó, hatá: ltó szó. 

rozó köröknél a figyelem főleg a börtönök mó- 

dositására, javitására forditandó. 
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Dobolyi Sándor. 

Gambetta nagyon jól ismerte hazáját s an- 

nak népét, midón ezelőtt másfél évvel az egész 

világ előtt határozottan kimondá, hogv Frankhon- 

nak legnagyobb ellensége a tudatlanság. Ez ter- 

mészetesen nem tett egyebet, mint hogy ott az 
általános népnevelés még merőben hanyagolva /an, 

mely szomoru állapot káros és veszelyes követl- 

kezése kiszámithatlan. S hogyha elismerők és igaz- 

Ságosak akarunk lenni, meg kell győzódnünk, hogy 

az ily állapot közeli gyökeres ismerésén alapszik 

lapunk legközelebbi száma, első oldala harmadik 

hasábján olvasható ezen leveró bevallás: „Egy 

költségvetés létezik, mely iszonyu rendszeresség- 

gel nő évről-évre: a foglyok, fegyenczek, gálya- 

rabok és vesztőhelyek költségvetése. 

Büntény és büntetés. 

- Természettani, társadalmi szempontból 

vizsgálva. - 

Eritmann Guatele és Háckel után Lukatsffy 

Aurél kir. alügyésztől. 

Második közlemény. 

(Folytatás.) 

Nekünk, miután az eddigi nézetektől távol tartjuk 

maguukat, az első közleményünkben talán elég érthető- 

leg felfejtett elvekhez kell, hogy tartsuk magunkat, ha a 

büntényekkel s ennek okaival akarunk foglalkozni. Mi- 

előtt ezeket előadnók, szükségesnek látjuk elmondani, 

hogy társadalmi osztályunk különböző rétegei küzül min- 

denik a maga saját miveltségi fokáról miként vélekedik 

a bünösségről. 

A legalsó rétegje az emberi nemnek azt tartja, hogy Mind ennyi szerencsétlenség egyedüli kútfor- 

Tása a nevelés hiánya; a legjobb törvény sem miután Ádám - mythologia szerint az emberiség atya, 

pótolja ezt; miként ezelőtt szinte két ezer évvel a tudomány előtt az ős ember téves fogalom, a - mely 

meg volt irva: „Leges sine moribus vanae ni) személyesitye van - a paradicsomban bünt követvén el, 

ez által a bünösség mindenkiben beoltatott természetileg; 

tehát mindnyájan „első elrendeltetésünknél fogva bünö- 

söknek kell lennünk, már akkor mikor napvilágra jövé- 

nek. E szerint tehát igy is látszólag, mint az esetleges- 

proficiunt. 

Smár egy ily szomoru helyzetben a bün- 

yek felette nagy számban merülnek, s az eze- ! 

idézi elé, s a bünös csakis eszköz, mely által az véghez 

vitetik. Ebből azt lehetne követheztetni, miszerint a sze- 

rencsétlen, ki fejét a vesztőhelyre viszi, vagy egész éle- 

tet a börtön négy fala közt végzi be, a társadalom egy 

engesztelő áldozata s bünös cselekvénye egy érett gyü- 

mölcse azon viszonyoknak, melyek közé születésétől kezdve 

helyezve volt. Guetele vádolja a társadalmat, hogy az 

idézi elő a büntényt, de azról nem szól, hogy melyek 

azok az eszközök, mik által a szerencsétlenek számát 

apasztani lehetne, mert hogy kell ilyeneknek lenni, két- 

ségtelen. Csakhogy ő azon nézetben van, miszerint az 

ember erkölcsi tulajdonsága állandó az az tökéletesitésre 

nem alkalmas. 

Ezen véleményt természetesen el nem fogadhatjuk, 

sőt azt épen helytelennek tartjuk. 

1 (Folyt. köv.) 

Nyilt levél a szerkesztőhez. 

Szerkesztő ur lapjának, idei 22. számában a codi- 

ficatioról elmélkedvén, az igazságügyminister jelzetb azon 

szándékát, - melyszeriut a szervező codificatiozalis osz- 

tályba birákat is szándékozna behivni - nem helyesli. 

Ellenzését főleg arra alapitja, hogy a birák már hely- 

zetükből kifolyólag codificatiora nem képesek, miután va- 

loszinüleg arra fognának törekedni, hogy a birói önkényt 

és befolyást megörökitség; és egy mostoha korszak egy- 

oldalu növendékei lévén - idegen jogintézményeket ho- 

nositanának meg. 
Szerkesztő ur engedelmével ezen felvetett kérdéshez 

- tisztességes eszmecsere érdeképen - bátor leszek egy 

pár észrevételt tenni. 
Bármennyire meghajlok a történelmi jog cultusa 

előtt, még sem merem a receptio eszméjét feltétlenül el- 

vetni, mert az emberiség haladása még a törvényhozás 

körül is a cultur nemzetek között egy bizonyos solidari- 

tast, és lehető egyformaságot követel. A codificatio te- 

rén felépitett hagyományokba bevonulhat ugyan a nem- 

zeti genius, de maga a nemzet nem fogua haladni. Ver- 

bőczi korában nem ösmerték a váltótörvényt, esküdtszé- 

ket, nem a vám, bank, vasuti és kereskedelmi szerződé- 

seket, és azoknak a magánjogba beható következményeit, 

még is a nemzet azokat, mint a fejlődés követelményeit 

meghonositotta. A magán és büntetőjog már ma olyaemü 

elutasitbatlan reformokat követel, melyeknek gyökereit 

nem a corpus jurisban, hanem a külső hatások alatt át- 

alakult állami és társadalmi eletünkben kell keresnünk. 

Meg lehet, hogy a jelenlegi birák tulnyomó része 

rokonszenvet érez az ujabb és talán idegen jogintézmé- 

nyek iránt, és ez természetes is, mennyiben igaz mos- 

zottan kimoudja, hogy a büntényt maga a társadalom 



toha, de tapasztalatokban gazdag korszakban neveked- 
tek fel. Ez ellenvetés egyébiránt az ügyvédi kar tulnyomó 
részére nézve is áll. Mindazonáltal tekintye, hogy soha 
nagy és merész reformok meghaladott koru férfiak által 
létre nem hozattak, én abban nem aggodalmat, hanem 
vigasztalást találok. A franczia és angol classicus drá- 
mák, melyek a társadalmi élet átalakulására döntő be- 
folyással voltak, kivétel nélkül férfikorban irattak. 

A 26 éves Newton felfedezte a világos szabályozó 

„esés törvényéte, - mig öregségében bőjti praedicatiók- 

kal foglalkozott. 

A mivelt nemzetek igazságszolgáltátása jelenleg oly 
szövevényes szerkezetben gyakoroltatik, hol a birák és 
ügyvédek segédlete mellett az anyagi igazság a külső 

formában, a jog a törvényben rendszerint megfordittatik. 

Ennek iundoka a római és german hagyományokon kivül, 

főleg a codificatio eddigi helytelen irányában és a tör- 

vényalkotás hiányos szerkezetében rejlik. Ha a jogtudó- 

sok akármelyik osztálya a törvények hozatalánál tul- 

sulyra vergődik, a káros eredmény el nem maradhat. 

Intő például szolgálhat e tekintetben nekünk a Horváth 

Boldisár által inauguralt irány, hol ügyvédek készitettek 

törvényt ügyvédek számára. 

Az élet különböző szükségletei, a fejlődés s0kolda- 
lusága a törvények alkotásánál gazdag tapasztalatokat és 

sokoldalu ösmereteket feltételez. Ebből kifolyólag az igaz- 
ságszolgáltatás egyik lényeges factora, a birói kar, - 
mely gyakorlati ösmereteiben, és kifejlődött jogérzetben 

gazdag, a codificatiotól okszerüen el nem zárható. Jele- 

sen nálunk nem, mert prokator nemzet vagyunk, és a 

birói kar fel, ugymint lefelé törvény által biztositott 

független helyzetnek örvend. Tehát a birói önkény és be- 

folyás iránti aggodalom nincsen elegendőleg indokolya, 

ha egyuttal a nyilvánosság és szabadsajtó által fokozott 

felelősséget is tekintetbe vesszük. H független állásából a 

birónak pedig lélektanilag következik, hogy a jogtudós 

osztályok közül csakis a birói kar van leginkább atra 

utalva, hogy az igazságszolgáltatás egyszerüsitéséra őszin- 

tén közremüködjék. Természetesen azért, hogy helyzetét 

kényelmesebbé tegye. E felfogásnál azonban nem az inm- 
dok, hanem az eredmény döntő. 

z elméleti tudósok szőrszálhasogatásai által rész- 

letezett, és a formaságok megölő végtelenségébe burkolt 

igazságszolgáltatásbt - az ujabb reformok, főleg gyakor- 

lati irányban hivatyák - egyszerüsitett, rövid és olcsó 
rendszertel helyettesiteni. Ez üdvös törekvéstől a gya- 
korlati birák kár nélkül el nem rekeszthetők. 

Az esküdtszék, békebiróság, szóbeliség, közvetlen- 
ség és nyilvánosság, mind megannyi, de a helyi viszo- 

nyok által feltételezett üdvös reformok az igazságszol- 
gáltatás egyszerüsitésére, röviditésére és olcsóvátételére. 
Ha valahol e jelzett reformok teljes összhangban meg 

fognak oldatni, meg vagyok arról győződve, hogy első 

sorban az ügyvédi kar válik feleslegessé. Mert hiábal 
önámitás nélkül be kell vallanunk, hogy az ügyvédi ál- 
lás további praeccarius fejlődésének az igazságszolgálta- 
tás tökéletesbitése a jelzett reformokban gátat fog vetni. 
Ez egygyel több ok, hogy az ügyvédi egyletek ellensu- 
lyozásáta a birói kar befolyása a codificationál ne mel- 
lőztessék. 

És tehát ellentétben szerkesztő urral, üdvözlöm 
igazságügyminiszterünk azon törekvését, hogy a küszö- 

bön álló codificationál a gyakorlati birák jelesebb tagjai- 
nak munkaerejét nélkülözni nem akarja. 

Török Albert. 

Pár s1' az egyetemleges jelzá- 
logokról, 

A telekkönyvi rendszer tökélyéhez mulhatlanul meg 
kivántatik a többek között a különösség elvének követ- 

kezetes keresztülvitele. A különösség vonatkozik egy- 
tészt magára az ingatlannak, másrészt ezen ingatlanra 

vonatkozó (dologi) jogoknak kitüntetésére. Ez utóbbi szem- 
pontból a különösség abban áll, hogy az egyes dologi és 
ennek hatályával felruházott s telekkönyvi bejegyzés tár- 
gyát képezhető jogok és viszonyok csak egyes telekkönyvi 

jószágtestekre vonatkozólag és pedig ugy jegyeztessenek 

be, hogy az ezekre vonatkozó jogok és jogérdekü viszo- 
nyok külön, határozottan és első tekintetre telismerhető 

leg kitörjenek. - Kitünőleg kivánatos ezep különösség 

azon jogokra nézve, melyek a teherlaponi bejegyzés tár- 

gyát képezik, kivánatos a közforgalom és realhitel érde- 
kében, mi épen a telekkönyvek közvetlen legközelebbi 

czélja, 
Telekkönyvi rendtartásank a különösség elvéb való- 

sitani igyekszik. Krisi haladást képez ez előbbi betáblá- 

zási rendszerünk ellenében, mely nemcsak a hallgatólagos 

zálogjogok nagy seregének tárt kaput nyitott, hanem az 

egyetemleges betáblázások által eszközölte azt, hogy a 

földbirtokosnak gyakran csekély adósságért nagy terje- 

delmű fekvőit kelle elveszitenie. 

De jelen telekkönyvi rendtartásunk ezen viszi kö- 
vetkezetesen keresztül e helyes elvet. A szabályt elrontja 

a kivitellel. Megengedi az egyetemleges jelzálogok alapi- 
tását az adós beleegyezésével s a végrehajtási végzés be- 

kebelezése által, - mit a végrehajtást elrendelő biróság, 
a prts. szellemében, csak azon esetben engedhet meg több 
zálogtárgyra nézve egyetemlegesen, ha a kijelőlt telek- 

könyvi jószágterhek egyenkint a követelés fedezésére elég- 

telenek. 
Az egyeternleges jelzálog folytán a hitelező feljo- 

gosittatik, hogy követelését az egyetemlegesen lekötött jó- 
szágtestek bármelyikéből, saját tetszése szerint kielégit- 
hesse. Ha egyik zálogtárgy nem elegendő a másikhoz 
nyulhat, s a többihez telyes kielégittetéséig, mert zálog- 
joga csak telyes kielégittetésével enyészik el a végrehaj- 

tás által nem érintett zállogtárgyak felett. 
A jelzálogi egyetemlegességnek két faját szokták 

megkülönböztetni a tárgyat, midőn egy adósnak több te- 
lekkönyvi jószágteste; és az alanyit, midőn több adósnak 
egy vagy több jószágteste terheltetik meg egy és ugyan- 

azon követelés egyetemleges bekebelezése vagy előjegyzése 

által. 
Az ekép alakitott egyetemleges jelzálogoknál, min- 

den egyes fekvőség tekintetében a megállapitott zálogjog 
hatálya és terjedelmére nézve, semmi változást nem idéz 

elő azon körülmény, hogy az egyetemleg terhelt jószág- 
testek egyikének fő- s a többieknek mellékjelzálog név 

adatik. Ez csak a kezelés könnyebbitésére, s az egész egy 
szerübb áttekinthetése kedvéért történik. 

Az egyetemleges jelzálog ép ugy terheli a jószág 
testet daczára, hogy mellette még több, a követelés biz 
tositására szolgáló jelszálog létezik, mint a többi netaláni 

különös jelzálogok. És épen ez az, mi a tulajdonosra nézve 

legterhesebb, mi hitelét legnagyobb mérvben koczkáztatja, 
sőt sok esetben tönkreteszi, mert ki fog örömest hitelezni 

egy oly fekvőségre, melynél ennek biztositékul szolgálha 
tása az egyetemlegesen bekebelezett hitelezőnek, ki amug) 
is a többi jelzálogokkal legtöbb esetben kellőleg bizto 

sibva van, kénye kedvétől függ. 
Nem czélom különben az egyetemlegesség ellen hosz 

szasan beszélni, csak egy pár jogi esetet akarok fejtegetni 
a mi a jelzálogi egyetemlegesség folytán előállhat. 

Ha a tulajdonos az egyetemleg terhelt ingatlanok 
egyikét eladja, ezen eladás által az egyetemleg biztositot! 

hitelező jogaiban változás, sérelem nem származhatik, ' 

ő követelheti kielégittetését tetszése szerint épen az eladot 

jószágtestből. Ez kétségtelen, s ha a vevő a vételnél az 

egyetemleg biztositott adósságot magára vállalja, ekko! 

raja sérelem nem is történik. 

Mi történik azonban, ha a vevő az adósságot ma 
gára nem vállalta ? 

Erre nézve Halmosy „A telekkönyvi rendszer elv 

csimű munkájában ugy fogja fel a dolgot, hogy ez esel 

ben a fizető vevőt, ki a ptk. 1428. §-a alapján a hí 

telező jogaiba lép, annak minden biztositékai illetik. Te 
hát az egyetemleges adós ellen, nemcsak a szavatosságnál 
fogva követelhet kártéritést, hanem ha ez a többi jelzá 

logokat még birja, ezektől követelheti kielégittetését. E e! 

nézetet osztja Herczegh is, Telekkönyvi rendtartásában 

Halmosy sze 

Ha pedig az adós egymásután az egyetemleges jel 

zálogokat többeknek elidegeniti, ekkor 

riut az első vevő a későbbi vevők ellen nem követel 
heti kielégittetését. Herczegh szerint pedig az első vevő 

a későbbiek ellen igen, és pedig az eladott egyetemleges 

jelzálogokból, - azon okból, mert a vevő szavatotsági 
joga már adás-vevés alkalmával azonnal keletkezik, tehá 
az eladó és ennek utóbbi jogutódjai ellen egyidejüleg nye! 
jogot az egyetemlegesen lekötött jelzálogokból kielégitte 
tésre; de a későbbi vevő nem bir az alőbbiek ellenében 

e joggal. 
Nézetem szerint e megfejtések nem helyesek, 

kellőleg indokolhatók. 

nem 

Nevezeteseun, mi a főeszmét illeti, sem a fizető i 

gaiból, sem a szavatosság természetéből ezen eredményr? 
jutni nem lehet. 

Nem lehet a fizető jogaiból, mert e jogok, mitl 
ezt a ptk. 1428. §-a előadja, illetik azon fizetőt, ki telye 

Aranka áldozata. 
Az „Indépendance Belge" után. 

Dobolyi Sándor. 

(Folytatás.) 

Boivin bánat nélkül vált el Marikától, valamint első 

látása sem keltett fel nálla semmi lelkesedést. Edgar felőöltö- 

zötb egésszen, a leánynak „viszonlátásig-ot mondott, 

nézte miként távozott, müvészi szempontból bámulva őt 

a szép alakot, melyet a lemenő nap - aranyhajszálait 

csókolva - fénnyel árasztott, a menésében bátrat, ép erős 

tagjaira büszkét; a ki minden lépten, egy nemével a tak- 

tusnak nyomta meztelen lábait a fővényben, mely apró 

fehér pelyhekben szállingolt fel előtte, mint a föld töm- 

jéne a mező Vénusa előtt. 

- Ulvégre is, mondá Edgár berekesztésül, ez egy 

magasztos teremtmény! Ez egy Rubens ecsete alá ter- 
mett nő; hanem ennek még is egy sajátságos lénynek 

kell lenni! 

És kissé pirulva Hliz kisasszony előtt a Marikávali 

társalkodásért, a kastélyba érkezett a nélkül, hogy Aranka 

kisasszonyra rá is gondolt volna. 

VII. Fejezett. 

A festő csak azért ment a kastélyba, hogy jelen- 

lehessen azon esetre, ha az ő sétáját magyarázgatni akar 

nák. De nem vette észre, hogy valaki vele foglalkozni 

szándékoznék. 

Valtere kisasszony szobájában zárkozva maradt. A 

báró kipihenve magát, szokott sétáját megtette, és miután 

saját párkja szépségével már tele volt, inkább szerette a 
faluban járni, a helység vénei házuk előtt meg-megállni, 
s leülni a kapu előtti kő-, fa- vagy gyeppadra a fiatal 

gyertyánfa alatt. 

Eliz kisasszony helyén volt. Edgár csak egy öreg 

cseléddel találkozott, s azáltal tudatta, hogy ő most már 

dolgaival rendben van, ugyannyira, hogy holnap a reggeli 

órán munkához fog. 

Boivin a helység vendéglőjében megtartott egy szo- 
bát a maga számára; vagyis helyesebben mondva: a hely- 

ség egyetlen veudéglőjében kibérlette azon egyetlen szo- 

bát, melyyel az. az utazónak szolgálhatott. 

A kastély és Boiviu közt egy Troyesi épitész se- 

gitségével létrejött szerződésben, az Edgár határozott ki- 
vánságára meg lett állitya, hogy ő nem fog Valtere ur- 
nál lenni szállásban. A művész sehogy se akart a cselé- 
dekkel egy szobában aludui, maga ez a visszatartás, mely 

a párizsinak maga iránti szeretetének kényesztetésére szol- 

gált nem akadályozta őt azop udvariasságban, hogy a reggelit 
elfogadja. 

Mindamellet, hogy a nagy séta s többszöri felindu- 
lás Edgár étvágyát elősegitették hatalmasan, de ő azért 
csak reggelfelé kezdett az ételről gondolkodni, s az ebé- 
det várva elment a helységgel ismerkedni; s ezen kirán- 

dulása alkalmával biztos tudomást szerzett magának ar- 

ról, hogy a kávéházban jó sör is található, hogy a fü- 

szeres dohányt is árul, hogy a postán Párisból két hirlap 

érkezett, a mely mindkettő az akkor ugynevezett ellen- 

zékhez tartozotb. 

Felkeresse-e a Thomassin mama házát is? Az le- 

hetséges; de mivel ő tudakozódni nem mert, ez neki hosz- 

szas koborlást okozott, elvégre is megállt, meggyőződve 
bogy a szép Marika se a főutszában, se ahoz közel eső 

sikátorokban nem lakhatik. Neki ugy tetszett, hogy egy 

oly kitünő jól kitelt egyéniség kifelé húzódott, s ott a fi 
lakon kivül, s a bodzafa téreken ragyog valabhol. 

Mikor Edgár a nagy szent Miklós vendéglőbe meg 
tért, Edgár látta, hogy az ő teritéke a cserefa asztal 

egyik végén volt rendezve. Egy viasztekercs, mely a gye" 
tyát pótolta, a végre eléggé világitott, hogy Boivin meg 
ütődéssel észrevehesse, ugy két üvég. két tángyér, ké'é 
kalán, két kés és villa vannak feltéve, egy bizalmas ös/ 

szejövetel jelentőségével. 

- Minő fényüzés! azt akarja-e ez tenni, hogy é 
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ab 

valakit meghivtam ? 

- Nem uram, felel a vastag fogadósné oly szere 

tetreméltó nevetéssel, mely őt állától lábaszáraig megrázta 

nem uram, hanem ez azért történt igy, mert egy útazón 

érkezett s mi azt hittük, hogy önnek jól fog esni társ 
ságban ehetni. 

- Egy utas! S nem is utasnő! Ön csalódott.. 

s ha asszonyom azt akarja, hogy mi együtt jól jöjjünk 

ittlétem alatt, akkor más alkalommal kérdezzen meg el 

gemet, mielőtt oly barátokkali boldogitan akar engem, k 

ket én nem ismerek. 

(Folyt. köv.) 

Dante és a divina comoedia. 

Folyt és vége, 

De fog jönni egy fejedelem, jósolja Dante, ki a Já 
zadó gvelfséget legyőzi s Itália nyomorának véget vel 

Az első ének allegoriájában egy vadászkutya lép f 
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eső (Veltro), mely egy farkast üldöz..... „ki gyógyirt fog 

eg' hozni a szegény Itáliának, melyért a régi hősök meg- 

fa hallak. Ki városról városra fogja hajtani a farkast, mig- 

Mem azt a pokolra küldi, honnan azt az irigység először 

eg zabaditá.: Sok vonás van Dantenál, melyekből azt le- 
ztal Het következtetni, hogy jóslatában Veltró alatt Francesco 
e ella Scala, Verona ura és a lombardiai ghibellinség feje 

eg An értve. 
kéé Tehát egy remiény van itt kifejezve, hogy jönni fog 
ös J fejedelem, ki nemesség és nagylelküséggel Itáliának 
égységet és békét hoz. Ki „nem az országokra és nem 

aranyra fog vágyni, hanem a bőlcsesség, a szeretet és- 

az erényres - mondja Dante. 

are A császárságra vonatkozó gondolat két századdal 

sSőbb vissza tér a florenczi államtitkárnál is. És e pon- 
őn 0n van némi találkozás Dante és Machiavelli között. 

ra b Hogy mily haraggal volt Dante a kard és pásztor- 

egyesitése iránt, mutatják szavai, hol Constantin 
ajándékozásait fájlalja, mert az megvesztegeté a pápasá- 

El „Tudd meg, - igy szól a purgatoriumban IV. 

en D man, - tudd meg én Péter utódja valék egykoron. 
6 csak alig egy hónappal tovább próbáltam, mi nehéz 

magas köpeny aunak, a ki azt a mocsoktól őrizi; oly 

fogva. 

letet követeltetik. 

sen függetlenül minden köteleztetéstől az adós helyett 

ennek adósságát fizeti ki, tehát illetik egy telekkönyvileg 

bekeblezett adóssággal szemben egy oly harmadikat, ki 
azt a nélkül, hogy ezáltal közvetlenül érdekelve lenne 
kifizeti; ez esetben a jelzálog átruházását követelheti a 
hitelezőtől, ki a fizetést tőle elfogadja, vagy elfogadni kö- 

teleztetik. - Ezt teheti a kezes is, kinek ingatlanára a 
követelés szintén bekebelezve van, - a kezesi jogoknál 

De azon esetben, midőn egy ily egyetemlegesen ter- 

helt jelzálog elidegenitéséről van szó, nem lehet a fizető 

vevőt olyannak tekinteni, ki pusztán másnak adósságát 

törlesztette, ki ne lenne közvetlenül érdekelve, sőt fize- 

tésre kötelezve. 
Jelen állitás igazolását találja a dologi, - mint 

absolut - jog természetében s a telekkönyvi intézmény, 

Mmint ezen jogok biztositására czélzó institutió lényegében. 
(Folyt. köv.) 

A férfi fegyenczekre vonatkozó szabály- 
rendeletek. 

(Réső Ensel Sándor Szászországi utinaplójából.) 

A Waldheimi fenyitő házban letartóztatott minden 
bgoly - következő rendszabályokat tartozik szorossan kö- 
etni. 

A fegyencz tartozik a fenyitő intézett hivatalnoka- 
lnak és a felvigyázati parancsuokság fő és altisztjeinek 

sel t 
nem különben az őröknek azonnal vonakodás nélkül pon- 
0san engedelmeskedni tettei, szavai, arczmozdulataiban 
mindenkor rendes és illedelmes magaviseletet tanusitani, 
különösen egész fenyitéki idejét arra felhasználni, hogy 
magát istenfelő engedelmes és jóerkölcsü élethez szok- 

tassa. 
Az egyházi és egyéb áhitatoskodások vallási tanitá- 

ok és előterjesztések alkalmával a fegyencz kellő figye- 
lemmel tartozik jelenteni; az istenitiszteletet bármiféle 
fészkelődés vagy eltávozás által háborgatuni nem szabad. 
ülönösen az egyházba lépte után tartozik a fegyencz 

mindjárt az áldásvételével helyére csendesen leülni; lel- 
észi buzditás igénybevétele esetében a fegyencz előlege- 

sen tartozik magát bejelenteni. 
A ki az urvacsorájával élni szándékozik. - köte- 

les magát e czélra teljegyeztetni az azt megelöző vasár- 
hapon a midőn t. i. az e részbeni kihirdetés a szószéken 
megtörténik. 
A fegyenczek részéről a legszorosabb igazságsze- 

Minden valótlanság különösen a hamis feladás 
avagy rágálmazás mely ártani való szándékból keletkezett 
szigoru büntetéssel jár. 

Nőszemélyek irányában a legnagyobb tartózkodás 
követeltenk, a fegyencztől sértő viselet vagy a figyelem 

szemérem megsértése, ha különben nem képez oly kihá- 
éást. mely bünfenyitéket vonna maga után, szigoru fegyel- 
MmMmi büntetéssel fenyittetik. 

ba A legkisebb lopás, orzás vagy sikkasztás kemény 
üntetéssel fenyittetik, mely sulyos azon esetben ha az 
lotzott avagy elsikkasztott tárgy a fegyencznek gondvi- 
selés avagy feldolgozás végett adatott által. 
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A fegyencz bebörtönöztetése idéjének tartama alat! 
megfosztatik önállóságától, pénz kés, más eszköz avagy 

irószereknek és bármiféle tárgyaknak birtoklása tilos, ki- 
vévén, ha bogy világosan erre engedély adatik, mely az 
e czélra vezetett könyvekben beiktatva van. Nem szabad a fe- 
gyencsnek továbbá titkon élelmi szereket és az igazgató 
vagy annak helyettese előleges tudomása nélkül bárkitől 
is leveleket elfogadni vagy küldeni; a fegyencznek csak 
előljárójával és a mennyiben az megengedtetik, fegyencz- 
társával szabad beszédbe ereszkednie. 

(Vége köv.) 

Helyi dolgok. 
- Kedves kötelességemnek tartom Bodrogi Ika 

kisasszony és t. Kerekes Sámuel urnak a kebli nőegylet 
szegényei felsegéllésére folyó hó 19-én rendezett hang- 

versenyen müvészi közremüködésekért ezennel a nőegy- 
let nevében hálás köszönetemet nyilyánitani. 1873. márc. 
20. Gr. Toldalagi Eszter, n. e. elnök. 

A kissé megkésett közlésért, - melyet közlendő- 
ink halmaza okozott - engedelmet kérünk. Szerk. 

- Felhivjuk a t. közönség becses figyelmét az 
Apolló teremben jeles műiparosaink által csinosan ren- 
dezett kiállitásra. A figyelmes megtekintés eredménye 
jelenben: bennső megelégedés, jövőre jogositott alapos re- 
mény felkelte leend. 

- Kerekes Samu barátunknak a vértanuk sirjá- 
nál mondott jeles beszéde a városháznál megszerezhető. 
Ára 20 kr és nem 12 kr, miként régebbi közleményünk 
ben hibásan irtuk volt. 

- April 1 en a „Székely történet pályadij" ja- 
vára hangverseny lesz. Falragaszok bővebben értesitenek. 

Érdekes tudósitás. 
Pest, márczius 22. Deák Ferencz döntő befo- 

lyása oly fényesen nem 

natkozó törvényjavaslat állt, mely által az államnak a 
csatornaépitésrei vállalkozás által szükséggé vált kiadása 

két millió frttal emeltetni ajánltatott mig Tisza, Ghi- 

ezy s még Zsedényi is a törvényjavaslat elfoga- 

dása ellen szóltak, a ház minden oldaláról hangzott szá- 

mokra a „helyes*-lés. A javaslat mellett beszélőket még 

halgatni se akarva, csoportonként hagyták oda a termet 
a képviselők s a Corridorban sétáltak, elhatározva a ja- 

vaslat megbuktatását. 
A pénügyminister már másodszor beszélt, látható- 

lag a bizonyos bukás érzete befolyása alatt. mkkor fel 

áll Deák, mint utolsó beszélő röviden szól, hangsu- 

lyozza az ország hitelére való tekintetet, mely kikerül- 

hetlenül egy ujabb csapást szenvedne, ha az első ma- 

gyar csatornapapirok árfolyamra nem vergődhetnének, s 

ha az épitészeti vállalkozók tönkre jutnának Az eddigi 

vasutápitési vállalkozók károsodásuk bizonyosan sokat 

tesz az ország hitelének, csökkentésére. Őa tjavaslat mel- 

lett szavaz, s ajápla az a háznak. Miután ezen ajánlat 

nyomán rögtön a tjavaslat 118 szavazattal 94 ellen el 

tüntette ki magát, mint a mai 

ülésben. Napirenden a Ferencz csatornára vo- 

lett fogadva,Kerkápolyi a legélénkebb kifejezéssel há- 
lálta azt az ő szabaditójának. 

Pest, márczius 22. A primás beszédje ellen kelt 
általános bosszankodás ez uttal visszavonulásra birta a 
papságot. Az ultramontán „Magyar Állam*-ban épen 
most jelent meg a Simor beszédének egy közlése, mely- 
ben az államellenes kitörések gondosan ki vannak csi- 
nositva. 

Berlin, márczius 22. A császár, születésnapja 
alkalmából ma délelőtt fogadta a császári család, 
a jelen volt német fejedelmek s más herezegi személyek, 
miniszterek, tábornokok, udvari főméltóságok, elnökségek, 

birodalmi- és országgyülések s a testőrezredek parancs- 

nokai szerencsekivánataikat. A város ünnepélyesen van 

ékitve lobogókkal. Temérdek nép hullámzik a császári 

lak előtt, élénken üdvözölve a császárt valakhányszor csak 
mutatta magát. Estye fényes világitás leend. 

Törvénykezés. 
A m-.vásárhelyi m. kir. itélő tábla nyilv. ülésében az 
1873. év márcz. hó 31-én és következő napjain következő 

ügydarabok fognak előadatni. 

I. Tanács polgári ügyekben. 

Ferencz Károly k. t. r. biró által. 

Farkas Rózália Faskas Rebeka e. Gecse Sándorné 
Gecse Dénesné e. egyesség érvényt. nyilvánitása i., Ba- 
láru Ferencz István Baláru Andrásné s t. e. zálogkivált. 
i, Vaszilie Verdie Brumboiu Vaszi e. szerződ. teljes. i., 

e. 800 írt kármegt. i, Vinczán Toma Vinczán Petru e. 

haszonbérlettől elmozd. i. 

Csergedi János k. t. r. biró által, 

Éreek László és t. Úrsek Pál e. 32 frt 60 kr i., 

tár Niculai Sperchezn Joan Safta birtokháb. i. Tatár 

Staniu Gontia Petru e. 21 db. juh i,, Ursz Nica Brosea 

Bukur e. 49 frt i., Danu Joan Cosztandin Joan e bir- 

tokh. i, Mendelsohn Jakab Efraim József e. 242 frt 67 
kr i, Szuss Juon Russ Sofia e. 16 trt i, kir. kincstár 

Buda Demeter e. sommás visszahely. i. Tamasiu Anna 

Euman Franczisca birtokh. i., Vlad János Szodán István 

e. birtokhb. i. Ilozó István Salló András e. birth. i. 

Elekes Pál k. t r. biró által. 

Gróf Haller Jenő b. Szentkereszti Károliaa e. 1000 
frt i, Szeszármán Juon Mora Pista hagyatéka e. Al- 

mádi Samuelné Goll e t. e. urb. kárpótl. kiutalása i., 

Káján József és t. Pál Mózes és t. e. okmány közlése i. 

Kolozsvári helv. hitü egyháznak Péter Lázár és Kudor 

Erzsébet hagyatéka és Székely János e. 120 frt követe- 
lés átkebl. i. Kovács János özv. Kendeffy Farkasné e. 
birtokkiigazitás i., kir. kincstár Jakobi Gottlieb e. 356 

logváltási jog feljegyzése i. 
(Vége köv.) 

hogy tollu ahoz képest minden más teher." De 

eekivált VIII. Bonifaciusban látta ő képviselve az el- 
fajzott pápaságot. E pápa, ki egyházi hivatalokat áruba 

ocsátott, szellemi fegyverekkel visszaélt világi czélokra 

ltensége volt a ghibellinségnek, - lőn legsulyosab- 

ban itélve el Dante által. „Azért könyörgök én a leg- 

magasb szellemhez, hogy forditsa szemét ama hely felé, 
uonnan a vastag gőz emelkedik föl, hogy elsőtétitse az 

gazság napfényét, hogy még egyszer égjen haragja a temp- 
lem kufárai fölött, - a templom, mely csoda és mar- 

tyrság által emelkedett fel." És majd maga az apostol 

fejedelem (Péter) szól az ég elborulása között: „A ki 

az én székemen merészkedik ülni a földön, az én széke- 

men, melyen most nincs jelen az istennek fia, az csi- 

nált az én ravatalomból egy elovakat - a vérnek és 

rothadásnak, mely fölött ujjongott ott alant az elfajzott, 

a ki innen lebukott. Nem akartuk mi a keresztyénség 

egy részét a mi utódaink jóbbján és a más részét bal- 

ján látni, sem azt, hogy a kulcsok, melyek nekem adat- 

tak át, jegyül szolgáljanak és háborut vezessenek - 

keresztények ellen; és nem akartam én azt, hogy az én 

képem pecsétül szolgáljon a megvásárlott és hazug pri- 

vilegiumok számára .... Pásztoröltönyökben mutatkoz- 

nak a rabló farkasok a mezőn: oh, istennek boszuja, mi- 

ért hallgatsz. ? 

Ez erőteljes s erkölcsileg is fönséges szavaiból Dana 

tenak azt következtették, hogy ő is egy előfutárja volt 
a reformationak; és valóban az volt, - nem a dogmá- 

kat, de a moralt tekintve. Nem vonta kétségbe, hogy a 

pápa az egyház feje, hogy péter utódja -, de a pápaság 

jelentőségét egészen a szellemi és moralis alapra kivánta 

fektetni. 
A divina comoedia egyháza vallás-erkölcsi egyház, 

és a császárság - egy moral-politicai állam. 

Dante pokla egy sötét völy, mely tölcséralakulag 

sülyed a földközép pontjáig. Ez egy ország, nol össze- 

halmozva van minden szörny és iszony, melyet valaha 

ezen föld magán hordott. A történelemből és a termé- 

szetből egyiránt. Mindaz, mi valaha egy megátkozott 

emléket hagyott maga után... Azután egy kerek nyilás 

következik, hol a csillag egy sugarára - eloszlanak a 

pokol alakjai. Egy sziget hegylábánál bukkanunk fel az 

antipodeseknél, hol az „aláfelét már ,fölfelé" lesz. 

Itt van Dante tisztitó tüze. A látkör itt már szé- 

lesedik. Képek merülnek fel a természetből, Itáliaország 

és pásztoréletéből. E képek homéri naivságot hordnak 

magukon. Az éji esillagfény, a hold felkelte, a pirkadó 

reggel szinváltozata. keletmosolygása a reggeli csillag- 

ban, a madarak hajnali éneke lombsusogástól kisérve; 

- aztán a tavaszi lég, a szingazdag völgy és napsugár; 

-majd az éji erdő, az esti órakongás, mely a vándort 

nak. a mint az utazó az előbbi hely sötétségéből ide ér- 

kezik. Itt is találkozhatni a meghaltak szellemeivel; de 

ezek nem a pokol szellemei, - ezeket élteti a remény. 

Dante paradicsomát a ptolemaeusi világrendszer 

sphaeraiban kell, hogy keressük. E világsysthem nagyon 

is megfelel a költői phantasiának. Mert e világrendszer 

eredménye a görög szép alakoktól uralt természet philo- 

1 sophiának. 
Itt a paradicsomban az alakok mind inkább-inkább 

enyésznek. A pokolban egy ehaossa van az alakoknak. A 

paradicsomban találja az utazó könyörület és félelem, 

küzdelem és remény után az - ismeretet és a szerete- 

tet. A purgatorium egy vándorutazáshoz volt hasonló - 

Róma felé, hol ,„maga Kristus is római', - a paradi- 

csom pedig maga a szt. város. Az igaz Róma. Itt üli a 

költő áhitatos elragadtatásban ünnepét a hit titkainak, 

körülsugározva fénytől, s körülhalmozva az orgona hang- 

jától. Itt jelennek meg neki Péter apostól, Benedek, Da- 

miani, Bonaventura, Bernhard és mások; itt hallszanak 

zatok, mig - végül - ének és hang elhangzik, képek 

és alakok elenyésznek s egy legmagassabb titokba való 

néma elmélyedéssel végződik - a divina comoe
dia. 

-r-t. 

Rácz György ügyvéd, Borsos Soma ügyv. e. 112 frt 29 
kr munkadij i, Fuhrmann Pál és t. Magyaros községe 

Vanescu George Fartler Kár. e. 6 hordó visszaad. i., Ta- 

frt 925/,19 kr i., kir. kincstár Szabó Károly és t. e. zá- 

a bucsura emlékezteti, - mind-mind kettős ingert kap- 

időről időre éles elmü hitfeltegetések és próphétai szó-
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ügynökséget vállalhatnak könnyen elárusit- 
ható ezikkekre előnyös feltételek mellett. 

Ajánlatokat F. M. 24 jegy alatt elfogad 

bérmentve e lapok kiadó hivatala. 

1-1 

Dicséret és köszönet 
ORLICÉ R. 

mennyiségtan tanár urnak, az ő kitünő játszma 

utasitásáért, melylyel én egy meglehetős nye- 

reményt tettem. 
N.-Várad. 

Martovits J. 
számtartó. 

A játszma utasitás iránti tudakozodásokra 
Orlicé R. tanár ur Berlinbena, Wilhelmstrasse 
- e 

TOg 

(37) 1-2 ép 

küldi meg - bérmentes megkeresés után 
mennyiségtani tanár e 

ORLICER. 
é e (Berlin, Wilhelmstrasse 5.) é) 

legujabb nyereményi 

ee (nem előfizetés után, mint sok más névtelen 

Jesaló, kik hirlapok utján akarják a közönséget 

eptávutra vezetni) és magyarázatát tudományilag( 
Velösmert és általánosan szerencsésnek talált7 
lutri módszerének. 
( Egy próbát ajánlhatunk eltly 

... .. z 
(31) 

( 

Cséplő-gépek, 
kezi, huzó, emelő, viz és gőzke- 

zelésre alkalmazhatok, 120 frtal feljebb 

Bécsig bérmentes küldéssel kaphatók: 

Mayfifarth F. és társa gyárában 

Frankfurtban. 

x szolgál. 
Rajzok, és leirásokkal kivánatra ingyen 

a 

megyei tisztviselők,- ügyvédek,- 

é 

A Telekkönyvi Rendtartás. 
és az erre vonatkozó törvények és rendeletek ma- nyekkel 3 frt 60 kr. 

gyarázata tekintettel Erdélyre 
irta Zilinszky Imre Ara 2 frt 40 kr. 

Az uj szolgabirói hivatal. 
kézikönyve 

jegyzők, és 
községi előljarók hasznalatára. Ára 2 frt, 

Birtokrendezési eljárás 
az ország erdélyi részében ára 40 kr, 

Kolozsmegye-gyalui egyesbirája 
által 

a községi előljáróságok részére kiadott 

UTASITÁS 
községi biróságokhoz utasitott ügyek tárgyalása és 

kezelése tárgyábani. 

mintaákkal, 
Ára 20 kr. - Postánküldve 26 kr. 

Törvényezikk községek rendezé- Számos jegyzetekkel és gyakorlati irománypéldák 

séről Ára 40 kr. 
1865/8-ik évi országgyülési Törvényczikkek. 

Hivatalos kiadás. 8-adrét. Nagybetüs kiadas. 2 frt. 

talos zsebkiadásban füzve 2 frt. Csinos vászon- 
kötésben jelvényekkel 2 frt 80 kr. 

1869-ik évi Törvények gyüjteménye. Hivatalos 

8-adrét-kiadásban ára füzve 1 frt 10 kr., kötve jel- 
vényekkel 2 frt. Hivatalos zsebkiadásban füzve 
1 frt 20 kr., kötve jelvényekkel 2 frt. 

1870-ik Törvények gyüjteménye. Hivatalos di- 
szes zsebkiadás, ára füzve 1 frt 40 kr., kötve jel- 
vényekkel 2 frt. Hivatalos 8-adrétü nagybetüs kia- 
dás. Ára füzve 1 frt 20 kr., kötve jelvényekkel 

871-ih Törvények gyüjteménye. Hivatalos 8-ad- 

at es veueseme 

Legujabb törvénykezési munkák. 
Kapbatók Witieh J. könyvkereskedésében Maros-Vásárhelytt. 

tésben jelvényekkel 3 frt 50 kr. 

Vászonba kötve jelvényekkel 3 frt. Ugyanaz hiva- gyakorlati tanácsadó és utmutató a polgári életben 

Diszes kö- gorlatra készülöknek ajánlva. 

Hivatalos zse b 
kiadás. Ára 2 frt 80 kr. Diszes kötésben jelvé- 

1872-ik Törvények gyüjteménye. Hivatalos 8-ad- 
rét kiadás 1 frt 20, kr zsebkiadás 1 írt 20 kr. 

1872-iki Rendeletek tára. Hivatalos kiadás, 
Hatodik folyam. Előfizetési ára 50 ivnek Pesten 3 
frt. Postán bérmentve 3 frt 80 kr. 

A bélyeg- és illetéktőrvények és szabályok. A 
legujabb időkig kiegészitett hivatalos kiadás. 
Ara 2 fit. Kötve 2 frt 80 kr. 

Törvény és községek rendezéséről. Mag yarázó 
jegyzetekkel. Nyolczadrét-kiadás. Ára 1 pél 
dánynak 40 kr. 

Telekkönyvi oktató. 
Irta Ürmosy Boldizsár Ferencz. 
2-ik javitott kiadas. Ára 80 kr. 

Községi Kalauz 
vezérkönyv község- és körjegyzők, 
községbirák, előljárók, s képviel 

lők használatára. 

kal, 2-ik a legujabb rendeletekkel bővitett kiadás 
Irta: Tóth Lajos. Ára 4 frt. 

Magyar Önügyvél, 

előforduló jogügyletek elintézésére, jogügyletekel 
tárgyazó okiratok és beadványok magyar és német 
szüvegüű iromány példával ellátva, minden osztály 

beliek használatára. Ára 2 frt 40 kr. 
Irta. Tóth Lajos. 

Községi (közigazgatás vagyonke 
zelés és számadások kézikönyve 

Hrta: i ntal. 
2-ik javitott kiadás. 
Ára 2 ífrt 50 kr 

Na A m. k. belügyminisztertől, a jegyzői szi 
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végrehajtani első kötelességünknek fogjuk tartani. Hogy azonban 
e tekintetbeli megrendeléseket és kijavitandó gépeket mi hamarabb hozzánk beküldeni. 

atatatataecseztataésfsezésöt3cÉ CS EE EE CE Eet 

Iroda: Pesten. üllő 

gereblyékre stb. 

ingyen képes leirásokkal és árjegyzékekkel. 

A bécsi kiállitáson Robey « Comp. Limited a pesti ezég, főnöke által Szekrényes sy Kornél ur által lesz képvíselve, ki bármily tudósitásokkal és 
Wandi. tanácscsal szivesen fog szolgálni. Levelek vagy Pesíre üllői-ut 1-ső szám a intézendők, vagy Szelkrényessy Kornél urhoz Bécsbe, 

szállodába (Petersplatz ) 

RXMXIMKME aa atat t hraeatarat eatgattatataatstatató 

Ezennel van szerencsénk a n. é. gazdaközönség és iparos urak tudomására juttatni, miként ujonnan a felgzerelt műhelyeinkben, mindennemü gépja- 
vitásokat elfogadunk és bármilyféle a gépészeti szakmmába vágó munkákra vállalkozunk, melyekre vonatkozó megrendeléseket legpontosabban és leggyorsabban 

gőzgépek és cséplő gépek devitásokkal május és juniusban tulhalmozva ne legyünk, kérjük az 

Egyuttal bátorkodunk az igen tisztelt venni szándékozóknak különös figyelmökbe ajánlani, mivel már eddig is számos megrendeléseink vannak, 

az országszerte legjobb hirben álló 

atent vasrámás gőzcséplőgépeinkre 
és ae igon valószinü, hogy későbben megrendelésekkel tul leszünk terhelve, kérjük erre vonatkozó megrendelésöket, ép ugy 

juhmosásra alkalmas szivattyukra, sorvető, kaszáló- és cséplőgépekre, kazalrakó-gépekre, ló- 

minél előbb kezeinkhez juttatni, hogy azokat a szokott pontossággal még jóval ez idény előtt szállithassuk. 
Dúsan felszerelt raktárank meglátogatása végett ezennel tiszteletteljesen meghivjuk a n. é. gazdaközönséget és kivánatra szivesen azolgtak 

Ny omtatta lmreh Sándor Maros-Vásárhelytt, az ev. ref. főiskola gyorssajtóján 1873. 


